En revolution 1
offentligheten: om lirda Ingemar Oscarsson
tidskrifter 1 Europa under
tidigmodern tid och om
hur svensk vetenskap

representerades i dem

Med kvartalspublikationen Acta literaria Suecia gjorde Sverige 1 januari 1720 sin en-
tré pﬁ de internationellt anlagda vetenskapstidskrifternas scen, och 1 Eric Benze-
lius den yngres forord anas en upprymdhet &ver att detta steg nu kan tas, ver de
utsikter som Sppnas efter krigsﬁren och 6ver de medel som finns for spridningen
av lirda ron, Hur gott dr det inte att det utkommer ephemerides 1 olika linder, hur
mycket mer okunniga hade vi inte varit utan Acta Eruditorum och de franska journa-
lerna, och hur mycket mer rittvisande ska inte bilden av den svenska lirdomen bli!
Forvisso, siger han, redovisas dven svenska insatser ibland i utlindska publikatio-
ner. Men de ger inte alleid nigon sann bild av vad landet egentligen duger till, och
dirfér dr det omsider dags for Sverige att félja de exempel som ges av Tyskland,
Frankrike, Italien och England. Ocks3 vi, sdger Benzelius, kommer nu att gdra s§
som man dir gér och limna underriittelser om det som virt fidernesland &r for &r
kan framvisa ("Horum institutum & nos imitabimur, & quid patria nostra Svecia
quotannis proferat, signiﬁcabimus")"

Benzelius visste vad han talade om: vad gﬁller den europeiska tidskriftsarenan
var han inte bara en vilorienterad &skddare utan ocksd sedan linge en aktivt ver-
kande kraft. Mer in en mansilder hade denna arena dock inte existerat nir han
som primus motor i det uppsaliensiska Bokwetts-Gillet betridde den med Acta
literaria Suecie; det var frin 1660- och 1670-talen som vetenskapen genomgick en
offentlighetens revolution med organ som Journal des Savants, Philosophical Transac-
tions, Giornale de’ Letterati d’Italia, Acta Eruditorum och talrika efterféljare.Z SStillvida
handlade det om en utveckling av ett befintligt system som tidskriften delvis
emanerade ur “the erudite letter”, forskarnas privata eller i slutna kretsar spridda
korrespondens, s som den ingenjérsvetenskapliga Deadalus Hyperboreus (Uppsala
171671718>, enligt utgivaren Emanuel Swedberg/Swedenborg en frukt av "then
brefwexling som ndgre Lirde Min [...] i Upsala haft med wir Swenska Archimede

Herr Assessor Christopher Polbammar”? Men i den livliga kontinentala och anglosax-
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iska utforskningen av de lirda tidskrifterna betonas ocksg att deras tillkomst inte
bara kan ses som ett vidgat tillgéingliggérande av den sortens lirda kommunikation
som igt rum i enskild brevviixling. Med dem skapades ocks& nigot dirutdver, en
ny métesplats med egna férutsittningar och former, "a periodical communicating
system endowed with some autonomy, [...] used as a forum by men of science, as
well as literate, or craftsmen, or in some cases as a kind of ‘'market placem.4

Mot denna allminna fond ska jag pd de féljande sidorna forsdka ge nigra
synpunkter pﬁ de lirda tidskrifterna under etablerings— och konsolideringsskedet,
vilket hiir innebir de férsta hundra 8ren och nﬁgot dirtill, och den roll de under
denna period kom att spela‘ I den fortsatta och som jag vill understryka ratt strov-
tﬁgsartade framsth'llningen anknyter jag till Benzelius och hans klagomﬁl dver den
svenska vetenskapens bristfﬁlliga representation i utlandet och ger ndgra antyd—
ningar om hur den sdg ut 1 nigra av tidskrifterna 1 den férsta klassiska genera-
tionen. Jag konstaterar att den situation som Benzelius utgick frin & 1720 snart
radikalt forindrades, i och med den svenska naturvetenskapens stora epok och
dtfoljande genomslag i den internationella offentligheten, men betonar ocksd att
det i denna forskningsterriing fortfarande finns en del att uppticka och belysa.

Som ett exempel tar jag det faktum att den svenska vetenskapens publicistiska
flaggskepp, Vetenskapsakademiens Handlingar, forst ganska sent (i sammanhanget)
bérjade refereras och resumeras i den irevordiga Journal des Savants, men diir och d&
— under 1770- och 1780-talen — kom att féljas med desto stdrre intresse. Detta
exempel ir notabelt ocksd dirfor ate relationen ifrfiga hiteills inte studerats nir-
mare. Det liimpar sig dirtill for ate ge ndgra glimtar av de grepp som skribenterna
begagnade sig av vid f6r1116d1i11ge11 av vetenskaplig text, frin storre till mindre
format, frin komplikation till férenkling, i detta fall ocksg frin ett sprﬁk till ett

annat.

P43 lirdomens marknad

De lirda tidskrifterna borjade utvecklas niistan samrtidigt i flera olika miljéer men
kom med tiden att rymma minga former och varianter, vilket lett till mycken
diskussion inom forskningen och olika kategoriseringar med sikte pd bland annat
om publikationerna var allminna eller specialiserade, originalpublicerande (sub-
stantives) eller refererande (derivatives), knutna till akademier och lirda samfund el-
ler "fria”, kumulativa register over den Vetenskapliga produktionen eller selektivt
kommenterande et cetera.” Nigon ensartad grupp utgjorde de alltsd ingalunda,

men den férvinande miingd som det ror sig om — gott och vil ettusen titlar fram
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till slutet av 1700-talet — hade ind§ sammantaget egenskaper och funktioner som
kom att foérindra inte bara existensvillkoren inom de lirdas republik, utan ocksf
lirdomens plats inom samhillet i stort.®

Bakgrunden utgjordes av de stora allmiinna férindringarna och upptickterna
inom framforallt naturvetenskaperna, den Skande graden av vetenskapligt-kri-
tisk professionalism, det alltmer systematiska experimenterandet; allt detta mer
eller mindre framtvingade nya informations- och offentlighetsformer. Men en
férutsiittning var ocksd att det vuxit fram ett publikunderlag vid sidan av de
kvalificerat lirda kretsarna.” Det ir ett talande tecken pd hur vetenskapens sam-
hillsroll hall p§ att forindras att en mﬁngd tidskrifter pﬁ kommersiell basis,
det vill sdga pﬁ andra sprﬁk in latin, vinde sig till en lisande allminhet (under
det att "det lirda brevet” aldrig blev en vara som sfldes for pengar)8 Bide
kungliga akademier och privata entreprendrer fann att vetenskapen hall pfi att
bli marknadsméissig, och pa denna marknad fanns det avsittning for bide rent
"derivativa” organ, som Journal des Savants, fér tidskrifter dir anmilningar och
originaluppsatser blandades, som Acta literaria Succia, och f6r s8dana som enbart
publicerade lirda primorer, som den svenska Vetenskapsakademiens Handlingar,
som bérjade utges dr 1739.

Nigra massupplagor handlade det f6r den delen inte om, vilket kan sdgas med
sikerhet dven om belysande kiillmaterial oftast saknas; inte heller ett ledande or-
gan som Acta Eruditorum torde ha g&tt ut i mer in ettusen exemplar under tidigt
1700-tal.? En ndgot storre spridning, men heller inte mer, tycks det ha handlat om
tér de mer betydande publikationerna lingre fram under &rhundradet.’” Anmirk-
nings- och aktningsvirt dr det i vilket fall atc Handlingar & ut och &r in avsatte
femhundra exemplar, flertalet till och med l&snummers8lda, och att ett enskilt
f'dretag som Carl Christoffer Gjéirwells mfmatliga recensionsjournal Den Swiénska
Mercurius (1755—1765) redan ett 3r efter starten kunde redovisa nirmare fyra-
hundrafemtio subskribenter, merparten tillhérande de lirda samhillsgrupperna
men ménga ocks& de niringsidkande."'

Ocksg de tidskrifter som frimst var for inomvetenskapligt bruk, och som i
flera (men egentligen anmiirkningsviirt fﬁtaliga) fall behsll latinet, gav forskaren
utdkade majligheter att i overférd mening silja sin vara.’> Men om exponeringen i
tryck gjorde att nya rén spreds snabbare och vidare in férut s3 innebar den ocks3
en férindrad roll f6r den lirde, en ny utsatthet och ett tydligare ansvar, eller rentav
tvfing, att Sppet redovisa sina teser. Det ir betecknande att det inom den lirda sek-
torn var betydligt vanligare in inom annan publicistik att skribenten framtridde
under eget namn. Med tiden vixte ocks} inslaget av debatt och polemik, och med

tidskriftens fixa periodicitet foljde en mer tvingande rytm i meningsutbytena,
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samtidigt som trycket skh'rpte kriterierna rérande originalitet och prioritet genom
att mer oomtvistligt in forut dokumentera vad som sagts, nir och av vem.

Till detta kom att den tryckta produktens fasta intervall alltid pdminde om ve-
tenskapens om inte stindiga fram3tskridande s8 i varje fall stindiga pdgdende, ndgot
som miste ha letc till ett nytt "samtidighetsmedvetande”, en ”contemporaneity”
i analogi med den som p& senare tid blivit ett begrepp i forskningen kring den
allminna nyhetsférmedlingens och postvisendets utveckling.’” Hiri 18g ocksd en
tidigare oanad stressfaktor: ju fler tryckea publikationer, desto mer angeliget att
bevaka s3 minga som mgjlige. Till den alltjime blomstrande privata korrespon-
densen kom dirfér i mﬁnga fall en vidlyftig periodikakonsumtion. Newton liste
ett tiotal tidskrifter, Leibniz prenumererade personligen pfi arton och holl fler
dirtill i biblioteket i Wolfenbiittel. Virre dnd3 var emellertid Gisbert Cuper (d.
1716), lird borgmistare i Deventer och bland mycket annat energisk kulcurfor-
medlare mellan Holland och Sverige, som pd en och samma ging innehade tjugo-
fyra tidskriftsabonnemang.'

I ett vetenskapssociologiskt perspektiv har tidskriften sin givna plats. Mer
intrikat kiinns frigan om huruvida mediet som sidant ocks kom att influera
forskningens inneh3ll och inriktning — vilken betydelse hade den nya publiciteten
for sjilva kunskapsproduktionen? 1 s§ mitto hade den rimligtvis betydelse som
sambandet mellan offentlighet och inﬂytande/impulsgivning alltid ir starke. Leib-
niz utvecklade inte differentialkalkylen dirfor ate det fanns cidskrifter att publi-
cera 1, men for att 3ter referera Eric Benzelius: hur mycket mer obemirkta skulle
inte hans och Bernoulli-brédernas rén ha forblivic om de inte lagts fram 1 Acta
Eruditorum! Den franska matematikhistorikern Jeanne Peiffer har ocksd nyligen
velat visa hur "the possibility, for savants, to publish in a short term brief pieces
of mathematics accelerated considerably the acceptance of new and highly innova-
tive problems into the corpus of mathematics”."” T och med tidskriftspubliciteten
paborjades ocksd, menar hon, en &vergdng inom den vetenskapliga kommunika-
tionen frin att enbart redovisa resultat till att ocksd diskutera metoder, som ofta
hemligh8llits inom den enskilda korrespondensen. Inom italiensk forskning har
analogt hirmed noterats den metoddebatt inom matematik och medicin som un-
der tidigt 1700-tal utvecklades i Giornale de’ Letterati d’Italia.*®

David A. Kronick, som inventerat det europeiska bestindet av naturvetenskap-
liga och teknologiska periodika 1665—1790, hivdar visserligen att bara {3 av alla
dessa hundratals organ limnade Verkligt betydelsefulla ("signiﬁcant") bidrag till
vetenskapen.17 Han medger dock sjiilv det subjektiva 1 bedémningen, som forefal-
ler utgd frin ett rite snive likstillande av det "verkligt betydelsefulla” med origi-

nalpublicering av erkint epokgérande ron. | sjﬁlva verket forefaller det otroligt att
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tidskrifterna inte skulle ha medverkat till atc generera vetenskapliga innovationer
och verkliga féirﬁndringsprocesser, bide genom att effektivisera kunskapssprid—
ningen och genom den roll de uppenbart spelade for att stimulera metoddiskus-

sion och problemformulering.

Sverige och de dldsta lirda tids/eriftema

Att ddvarande universitetsbibliotekarien Eric Benzelius med Acta literaria Suecia tog
initiativ till bekantgdrandet av svensk vetenskap i utlandet var en naturlig foljd av
de publicistiska bemddanden som léinge varit hans. Helt utredda ir de inte, men
i det visentliga redovisades de pd sin tid (1951) av Asta Ekenvall i en Lychnos-ar-
tikel, alltj’a’mt ensamstiende 1 sin art.'® Hans internationella nitverk var stort och
spar av hans medverkan, eller av svensk medverkan som han hjilpt cill atc &stad-
komma, finns i ﬁtskilliga utlindska, mest tyska, tidskrifter.

Betecknande fér Benzelius’ position ir det avtal han slét med Journal des Sa-
vants om regelbundna korrespondenser, vartill skulle komma bokleveranser frin
firma J. M. Lang 1 Stockholm. Hade detta program fullf‘dljts kunde det, som
Ekenvall sdger, ha f8tt en genomgripande inverkan p?z kinnedomen i Frankrike
om svensk vetenskap.’” Nu fick det ingen lingre varaktighet men resulterade ind3
fren 1708—1710 1 nirmare tjugo anmiﬂningar av svenska arbeten — en frekvens
s& vida Sver den vanliga, att enbart dessa tre rgingar inneh8ller mer in hilften av
alla recensioner av svenska arbeten 1 tidskriften mellan 1665 och 1720, startiret
for Acta literaria Suecia.

For dvrige var det allesd bara sillan som svenska (det vill siga p& latin avfat-
tade) lirdomsalster lyftes fram i Journal des Savants, och likadant sdg det ut dven i
en rad andra journaler i den férsta stora generationen, som Philosophical Transactions
(frfin 1665), Acta Eruditorum (Leipzig, 16382) och den av Pierre Bayle startade
Nouvelles de la république des letrres (Amsterdam, 1684), alla foretridande distinkt
skilda kulturella och vetenskapliga krafefile. Som helbet betraktade, och uttryckt
som ett medeltal f6r tiden fram till 1720, anmilde de ett svenskt arbete bara en
gdng vartannat 3r — en rikning som stimmer vil med mer systematiska studier p3
andra hdll av det geografiska ursprunget hos det som uppmirksammades i bdde de
nu nimnda tidskrifterna och en del dirutéver.?°

Vid sidan av de utpriiglade statuspublikationema fanns det dock andra, sir-
skile nﬁgra inom det tyska omridet, som tvirtom visade ett betydande intresse
for Sverige. Dit hérde Wilhelm Ernst Tentzels Monatliche Unterredungen |...] von
allerband Biichern (Leipzig, 1689-1698), som nﬁgot paradoxalt blev mest kind
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for sin skarpa kritik av Rudbecks Atlantica. Det mirkligaste fallet inom den grup-
pen ir ind& den Liibeck-baserade mé&nadsjournalen Nova literaria Maris Balthici &
Septentrionis (1698—1708), i vilken gingse begrepp om kulturella centra respek—
tive periferier ifrgasattes och den "avligsna” C")stersjéregionen framholls som
en egen, diceills allefor obeakead del av respublica literaria. Under tio rs tid holl
utgivarna Jacob von Melle och Achilles D. Leopold liv i denna konstruktion av
en i)'stersjb'isk lird gemenskap, tillsynes oberdrda av krig och politisk splittring
1 just det egna omridet, triget registrerande och ofta refererande ny litteratur i
Nordtyskland, Danmark-Norge och hela det svenska vildet, dirutdver beredande
plats f6r historiska och (i synnerhet) medicinska originalbidrag. Hir medverkade
Eric Benzelius inte, men vil andra svenskar, och till det som hir nidde en utvidgad
lisekrets hérde bide Nils Keders numismatik, texter av Sophia Elisabeth Brenner
och Johan Jacob Débelius’ rapport om Ramlésa brunn.*' Denna remarkabla tid-
skrift har hittills mirkvirdigt licet beaktats av forskningen.

Om Nova literaria faktiskt var resultatet av en konsekvent strategi s giller i
minga andra fall att olika ambitidsa m&lsittningar kom att stanna p& det papper
dir foretalen var tryckta. Tanken pd en lird republik Sver nationsgrinserna var
utan tvivel en levande férest’illning, som ocks3 forstirkces av det medium man
nu hade till sict férfogande. Aven den sydfranska, av jesuiter redigerade Journal
de Trévoux deklarerade (I7OI> att man ville presentera "alla Vetenskapliga bocker
som trycks” inte bara i det latinsksprﬁkiga omridet utan ocksd i Tyskland och i
"kungarikena inorr”.?* Men for redaktdrerna var det ofta svirt att {3 tag pﬁ bocker,
kommunikationerna var nyckfulla och marknadsféringen méinga ginger obeﬁntlig.
Nistan inga svenska bocker skickas till Leipzig, klagade Otto Mencke, eldsjéilen
bakom Acta Eruditorum, hos Benzelius 1701. I Holland konstaterade Pierre Bayle
p& samma siitt att det knappast alls gick att f8 n3gon vetskap om vad som trycktes
i Polen, Sverige och Danmark.**

Det stora referat av Atlanticans forsta del som Bayle ind3 publicerade i sina
Nouvelles 1685 visar ocksd pd ett betecknande ménster. Som senast Gunnar Er-
iksson redogjort for skickades boken till en rad enskilda mottagare ute i Europa
och iven till Royal Society, vilket — kan det till’a'ggas — belénades med en anmiil-
ning i januari 1682 i Philosophical Collections (som nigra &r utgavs i stillet for
Transactions).** Men Bayle fick den inte, och det vilar ndgot lice patetiskt dver
hans redogérelse for hur han forst lfingt om liinge fick den i sin hand tack vare
sin vin Gisbert Cuper‘25 Lika litet distribuerades Atlanticans andra del (1689)
till ndgra tidskriftsutgivare, och i kretsen kring Journal des Savants konstaterade
man att den var svdr att f& tag p& i Paris; man fick dock I8na ett exemplar av en

svensk, "M[onsieur ] Kronstron”, och en anmilan kom i tryck i september 1692.%¢
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("Kronstron” var rimligtvis identisk med Daniel Cronstrém, Nicodemus Tessin
den yngres arkitektoniske rapportor i Paris.)

Klart dr ocksg att inte bara praktiska besvirligheter spelade in utan ocksg
Vetenskapliga och kommersiella motsittningar, och om marknadsféringen forst
varit svag s§ avldstes den snart av modernare grepp med pitryckningar och ma-
nipulativ reklam. I inte s§ f3 fall blev tidskrifterna mer eller mindre ppet organ
for olika nitverk och intressegrupper. Det handlade emellertid inte sirskilt ofta
eller sirskilt markerat om nigon grundliggande polarisering mellan s&dant som
nord och syd, Vetenskapliga centra och periferier, humanistiskt och naturveten-
skapligt, protestantiskt och katolske, konfessionstroget och icke-konfessionellt.
Det ir ofr@nkomligt att sdana skiljelinjer ocksd kom att dras upp: det verkligt
eller pdstdtt "jesuitiska” hos Journal de Trévoux var p& sina hill alltid en utmaning
och stdtesten, och som idéhistorikern Mathias Persson nyligen visat, 1 sin un-
dersokning av Sverigebilden i Gattingische Anzeigen von gelebrien Sachen under senare
delen av 1700-talet, fick det protestantiska Sverige och dess vetenskap dir ge-
nomgdende l8ngt mer positiva omdémen in det som kom frin Frankrike.”” Men
ofta nog handlade det i stillet om betydligt mer smiaktiga kontroverser. Mellan
flera tidskrifter som utgavs av franska hugenotter 1 diasporan r@dde exempelvis
bitter rivalitet, och inom den hollindska publicistiken, europeiskt Viktig bide
vetenskapligt och politiske, ridde det — har det hivdats — av konkurrensskil

"maffialiknande” forhillanden.?®

Okande internationell uppmirksambet

Acta literaria Suecie fick en hel del hégaktningsfull uppmé\'rksamhet utomlands, men
dels blev den bara ett decennium gammal som verklig tidskrift och allmint skylt-
fonster for svensk vetenskap, dels hade dess spridning sina begréinsningar. Greifs-
waldprofessorn Christian Nettelbladt trodde i alla fall att hans dokumentsamling
Schwedische Bibliothee (172.6—1730) skulle fylla en plats eftersom Acta literaria, som
han uttryckte det, bara var glest &tkomlig i Tyskland och inte heller kom dit férriin
I&ngt om linge ("in Teutschland nicht so hiuffig und zeitig anzutreffen sind™).*
Det svenska genombrott i europeiska lirda medier som snart ind& kom hade vi-
sentligen sin grund 1 den Vetenskapliga dynamiken sj'silv, inte i ngot enskilt publi—
cistiskt féretag. Av storsta vike f6r framg&ngen i utlandet blev icke desto mindre
Vetenskapsakademiens Handlingar, som ocks3 genom sin tidskriftsform skilde sig
frin de flesta Acta, Actes, Mémoires et cetera som gavs ut av andra europeiska akade-

mier.’®
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Eric Benzelius var inte éverens med minnen bakom Vetenskapsakademien om
svenskans bruk 1 lirda sammanhang, men det var Handlingar som blev en interna-
tionell succé, med tiden helt eller delvis versatta till sex sprik inklusive latin.*’
Den tilltagande vad man kan kalla nationaliseringen av vetenskapen fick alltsd
paradoxala foljder. Man kunde beklaga en vixande sprﬁkférbistring men ocks3
Svervinna den, och det visade sig, som den amerikanske vetenskapshistorikern
James E. McClellan II1 uttryckt det, att dven "the lesser languages, like English or
Swedish”, hade god férmﬁga att ta sig dver de kulturella barriirerna.’”

Ocksf andra delar av den svenska Vetenskapliga produktionen, pfi latin eller
svenska, fick frin omkring 1740 en annan uppméirksamhet i utlindska medier
an tidigare. Hur och var detta skedde ir bara till begrﬁnsad del utrett, men nﬁgra
insatser bor nimnas: Arne Holmbergs redovisning av hur Vetenskapsakademiens
skrifter 6versattes och anmildes (1939), Andreas @nnerfors' genomgﬁng av "kul-
turméten och identifikation” 1 Svenska Pommern (2003) och Mathias Perssons
nyssnimnda analys av Géttingische Anzeigen von gelebrten Sachen (2009).%* Denna mer
omfattande reception kiinnetecknades emellertid ocksd av att den var tidigast och
bredast pﬁ tysk botten, dir Handlingar kom 1 lépande dversittning fram till 1790
och alltjimt anses ha djupt influerat det ekonomiska reformarbetet, "die gemein-
niitzig—ékonomische Aufkléirung".H Inom de frankofona, engelska och italienska
sfirerna hade den svenska representationen forvisso ett annat omfﬁng in 1 "ildre”

tid men var indf som helhet senare och ojdmnare.

Fransk islossning

Ett belysande exempel idr hur Handlingar, dessa Vetenskapsakademiens "dgnaste-
nar”, forst omkring 1770 bé’)rjade refereras 1 Journal des Savants, som inte hel-
ler dessférinnan haft mycket att siga om svenska materier annat in under &ren
1708—1710. Om detta fall finns det skil att sh’ga nﬁgra ord, dels dirfor att det
tidigare inte uppmﬁrksammats (det saknas 1 Holmbergs 'cSversikt), dels dirfor
att bevakningen under en tid var p&fallande intensiv, ett av uttrycken for en viss
suecomani i franska lirda periodika. Den I8nar sig som ovan pdpekats ocks3 till en
ganska illustrativ exemplifiering av de tekniker som man anviinde for transpone-
ringen av Vetenskaplig text frin en form till en annan.

Vissa férelépare saknades nu inte. P§ 1760-talet och under det tidiga 1770-talet
presenterades material ur bdde Handlingar och andra svenska killor i samlingsvoly-
mer, utgivna dels av den som svensk-fransk intermédiaire mycket verksamme Louis-

Félix Guinement de Kéralio (1763 respektive I772>, dels — med siirskild inriktning
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pd kemi och mineralogi — av Paul-Henri Holbach och Augustin Roux (1764).”
Men 1 Journal des Savants f6rblev Handlingar obeaktade fram till 1769, d3 man bér-
jade med en serie rena innehdllsférteckningar, levererade av Vetenskapsakademiens
ombud i Paris, 1egationspredikanten Frédéric-Charles Baér (som 1 sin omfﬁngsrika
korrespondens med akademisekreteraren Pehr Wargentin dessviirre inget har att siiga
om saken).“’ Detta rudimentira PR-arbete ersattes frin 1779 plétsligt av en mycket
fylligare, nistan kampanjartad bevakning, som pﬁgick hela 1780-talet och som inne-
bar att Journal des Savants gav sammandrag av i princip varje enskilt bidrag i Handlingar
for Sren 1774—1776 respektive Nya Handlingar f6r 1780—1781, det vill siga av sam-
manlagt runt etthundrafemtio artiklar 1 den svenska publikationen.

Mot bakgrunden av hur det varit tidigare var detta en veritabel islossning, men
den svenska forskningen kom vid denna tid 6verhuvudtaget 1 ropet i Frankrike, i en
sorts andra andning, och bland forskare och vetenskapliga mellanhinder tycks det ha
blivit ndgot av en modesak att lira sig [isa svenska. Samma tendens kom till synes
dven i Journal de Physique, som under 1770- och 1780-talen tryckte inalles ett fyrtio-
tal artiklar av svenska kemister, fysiker och mineraloger med Torbern Bergman och
Carl Wilhelm Scheele i spetsen. Nistan alla dversattes direkt frin originalen, ett ar-
bete som till stdrsta delen utférdes inom ett svenskstuderande kotteri med fem eller
sex medlemmar 1 Dijon, i anslutning till dess vittbekanta akademi, under ledning av
kemisten Louis-Bernard Guyton de Morveau. Aven i bokform konkretiserades dessa
modor, bland annat i en fyllig samling Mémoires de Chymie de M. C. W. Scheele (1785), de
flesta 6versatta av Claudine de Picardet, Guytons vininna och senare dven hustru.’”

Ocks3 i Journal des Savants skdttes arbetet av svenskkunniga medarbetare: inled-
ningsvis en viss abbé Vasseur (om vars person och Gvriga meriter mycket f3 upp-
lysningar Star att fﬁ), direfter av Kéralio, som till sin profession var militir men
ocks§ prévade pd skriftstéillarskap 1 ﬁtskilliga branscher och som frin 1774 var
ledamot av Vetenskapsakademien.’® I nigon m&n medverkade ocks& Baér och den
mingfrestande astronomen med mera Joseph-Jéréme de Lalande, uppenbarligen
hjilpligt svensklisande. Journal des Savants gav vid denna tid mycket mer plats &t
naturvetenskaperna in forut, vilket sjilvklare var gynnsamt f6r den svenska forsk-
ningen, som ocksd introducerades under kraftigt framh&llande av dess goda rykte
och med ett bruk av paratexter som mycket skilde sig frin det annars vanliga.
Upprepat betonas 1 ingresser eller fotnoter det remarkabla i att man nu bérjar be-
vaka den svenska publikationen; man understryker dess egenart, med dess m&nga
icke-akademiska medarbetare, och harangerar fyra gdnger Vasseur fér hans mod
och rentav drelystnad ("courage & émulation™) att lira sig ett sprﬁk som ir s3
okint ute 1 Europa som svenskan.’® Hir skapas en bild av Sverige som geografiskt

och sprﬁkhgt avlﬁgset men méirkligt avancerat. Lika mycket som denna férestill-

101



Sjuttonbundratal | 2011

ning rymmer uppriktig respekt —det dr virt ate lira sig svenska for den svenska ve-

tenskapens skull — har den ocksf en undertext av kulturell distans eller exotism.

Den vetens/eapliga artikeln

Konsten att skriva vetenskapliga artiklar, och den successiva utvecklingen av denna
firdighet, dr i hog grad forbunden med den lirda tidskriftens framvixt. Det be-
grinsade utrymmet, den fasta tidsramen och den alltid delvis anonyma publiken
gjorde det ofrﬁnkomligt med sirskilda évervﬁganden om disposition, argumenta-
tion, sprfik och stil. Det kan rentav hivdas, som gors av Alan G. Gross, ]oseph E.
Harmon och Michael Reidy 1 Communicating Science (2002), att den Vetenskapliga
(tidskrifts) artikeln var en "deliberate invention”, skapad nistan samtidigt av den
allra forsta generationens tidskriftsutgivare och redaktérer, Denis de Sallo i Jour-
nal des Savants och Henry Oldenburg i Philosophical Transactions.** For Oldenburg
fanns det visserligen till att bérja med inga tydliga grinser mellan tidskriften
och den helt eller halvt enskilda korrespondens han drev som sekreterare i Royal
Society; Philosophical Transactions var inledningsvis, har det sagts, fortfarande nigot
av ett interaktivt medium, "an upgrade of epistolary communication”.*' Men ge-
nerellt sett stod det mycket snart klart fér utgivarna ate trycket jimfért med det
enskilda brevet krivde b8de ett annat skrivsitt och sirskilda paratexter, en teknik
f6r hur artiklarna skulle presenteras, rubriceras och inramas.*

Med tiden, och fullt mirkbart redan under de lirda tidskrifternas foérsta sekel,
genomgick framstéillningsséittet ocksd tydliga férindringar. Allmint sett innebar
de ett perspektivskifte "from the scientist to his science”, frin en ofta individuell,
konkret och partikulé’r framsth'llning till en mer opersonlig och generaliserande,
liksom frin en kronologiskt relaterande form till en mer formell och systeinatisk
Vad som kan kallas personliga, "brevliknande” och berittande drag (“personal,
epistolary, and narrative norms") dré’)jde emellertid léinge kvar, enligt Gross-Har-
mon—Reidy sirskile 1 den engelska vetenskapskulturen, dir de kan ses i ljuset av
den gentlemannamissiga amatdrismen hos Royal Society och Philosophical Trans-
actions. I Frankrike s8g man tidigare en professionalisering och akademisering av
forskningen som gynnade ett mer formellt framstiillningsséitt. En utprﬁglad expo-
nent for denna tendens blev frin 1770-talet ]omnal de Pbysique, dir det krivdes att
medarbetarna skulle tillhdra "de ikta forskarna™ ("les vrais savants™).* Till allc
detta finns det ocksd svenska paralleller, inte minst i den framtridande roll som
vetenskapsamatdrerna spelade i Handlingar och i dess mdnga personligt hillna och

berittande texter.** Betecknande — f6r den reaktion som kom mot amatdrerna — ir
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ocksd den store kemisten Jons Jacob Berzelius” uttalade ringaktning for Handlingar
(enligt hans mening "ett novellbibliotek” med alltfor mycket Iikgiltigt stoff),
som mycket medverkade till act tidskriften 1813 &vergick till halvdrsvis utgivning
och bérjade prioritera lingre bidrag av kvalificerade forskare.*’

En mycket stor del av den lirda publicistiken, i realiteten séikerligen den stdrs-
ta delen, kom ju att inrymmas 1 derivatives, och bredvid den vetenskapliga artikeln
1 strikt mening utvecklades allts§ ocksi en rad andrahandsgenrer, bide Verkliga
recensioner och lika ofta eller oftare vad som kan kallas referat, vidare — och med
hogst oklara grinser sinsemellan — sammanfattningar, sammandrag och utdrag
(abstm[ts, abrégés, extmits) med mera. I kanske dnnu hégre grad an originalartikeln
kan dessa typer verkligen kallas nya — hir handlar det om framstillningssitt som
knappast har ndgra forformer 1 dldre publicistik eller korrespondens‘ Forskningen
har emellertid s& 18ngt inte dgnat nfgot stdrre intresse 3t dessa sekundirgenrer, att
jimfora med de analyser som idgnats bide den primira vetenskapliga texten och

tidskriftsmediet i dess historiska sammanhang.

Konsten att resumera

Jag ger i det foljande ndgra exempel pd hur man i Journal des Savants gick till viga
for att i referatets eller resuméns form ge sina lisare en meningsfull bild av
inneh8llet i en utlindsk tidskrift vars virde man starkt understrék, den svenska
Vetenskapsakademiens Handlingar. Redovisningarna utformades som &versikes-
artiklar inom vilka skribenten sammanfattade varje enskild uppsats i “extraits”
av vixlande omfing, mestadels notiser om etthundra ord upptill det tre- eller
fyrclubbla antalet, eller frin en halv till tv§ spalter 1 tidskriften. Under Kéralios
tid vixte de emellertid ofta i omf3ng och kom att inrymma partier i ren Sver-
sittning. Nistan allt behandlas lika respektfullt vare sig det handlar om nya rén
fran Scheeles snilleverkstad eller mer triviala alster, och som det ser ut stordes
de franska skribenterna inte av det relativa vanrykte fér sjunkande kvalitet och
amatSrmissighet som Handlingar vid denna tid borjade dra p& sig. Nigra ord
skulle sigas om varje artikel, 18t vara att man nigon ging gav upp infér sidant
som 13g alltfor fjirran frin den egna publikens referenssystem. Sirskile Kéralio
uppvisar dock tendenser att kvantitative gynna respektive missgynna vissa artik-
lar, men varken han eller Vasseur agerar som egentligen imnessakkunniga; deras
roll ir den allsidigt bildade férmedlarens.

De korta sammanfattningarna med en standardlingd pa ett eller ett par hund-

ratal ord fungerar vil 1 méinga fall dir originalet ar mﬁtdigt lﬁngt och tematiskt
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sammanhillet. Som exempel kan tas Johan Lorens Odhelius” "Berittelse om Bo-
skaps—sjukan, som var gingse 1 Finland, §r 1774" (1775), diir resumén i Journal
des Savants kan jiimf'dras med en vanlig nyhetsnotis, innehﬁllsligt vil hophﬁllen och

"uttdmmande” sdtillvida som en sorts poing eller slutsats framggr:

Redogérelse for en epidemisk boskapssjuka som hirjade i Finland 1774 och som Gverfordes till ménni-
skor; av herr Joh. Lor. Odhelius. Denna sjuka, som orsakades av den extraordinira het-
tan och torkan detta 8r, upptridde i juli m&nad och skérdade m&nga offer. Det finns
inga uppgifter om att de minniskor som blev smittade skulle ha 6verfért den sinse-
mellan. De iakttagelser man gjort har inte gett tillriicklig grund for ett faststillande
av dess natur. Herr O. hiller fore att den inte behover tillskrivas nfgon annan orsak in
den som giller for rétfebrar i allminhet.*

litskilliga artiklar [t sig emellertid inte komprimera pﬁ detta behﬁndiga Sitt, exem-
pelvis om texten dominerades av ett linjiirt berittande eller utférligt beskrev teknis-
ka procedurer. Sirskilt om den innehsll kvantitativa data i storre mingd hinde det
att resuméforfattaren gav tappt och passivt angav vad artikeln handlade om utan att
dra fram ndgon poing eller konklusion. Rérde det sig om utférligt beskrivande och
inventerande texter, som de inte ovanliga geograﬁska och topograﬁska Sversikterna,
stilldes han ind3 infor kravet ate vilja ndgon enskildhet som kunde vicka lisarens

intresse. Ett exempel ges av resumén av en Slindsk sockenbeskrivning (1776):

Férsok till en beskrivning av socknarna Lét och Albéke pd n Oland i Ostersjén, av berr Brusenius,
Denna artikel innehiller en 1ﬁng rad detaljer av alla de slag. Forfattaren, en forsam-
Iingspriist, ir till och med angeliigen om att férsvara sin hjord mot tillvitelser som rik-
tats mot den for vissa 1jliga och vidskepliga sedviinjor. Det enda, férsikrar han, som
misshagar honom ir den sed som férekommer df ett brollopspar beger sig till kyrkan
och hem dirifrin i all sin stass, att en hop ungt folk galopperar runt dem hela tiden,
hur I8ng och besvirlig viigen in ir och dven under den kalla &rstiden.?”

En 6versiktligt beskrivande men delvis ocks3 katalogartad artikel, och dirmed be-
svirlig for referenten, ir Clas Bjerkanders "Anmiirkningar &fver Trids och Orters
viixande pﬁ Kinnekulle” (1776), som Lalande sammanfattar i Journal des Savants un-
der m&lmedveten anpassning till fransk forstfelse- och frvintningshorisont, med
noteringar om nordligt exotiska arter och med Kinnekulle inplacerat 1 ett storre
vﬁxtgeograﬁskt sammanhang48 Det kan i det avseendet vara belysande att jl'mféra
den franske referentens teknik med en svensk parallell, nimligen det sammandrag
av Bjerkanders artikel som kom 1 Gjdrwells Stockbolms Lirda Tidningar (diir inneh8llet

i Handlingar alltid prompt resumerades).* De bida resuméerna ir niistan exake lika
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lﬁnga (ca tvihundra ord, knappa tio procent av férlagan), och bida skribenterna
bemé&dar sig om att bide beskriva originalets allminna uppbyggnad och att konkre-
tisera med hjilp av valda detaljer. Men i 6vrigt har deras versioner f5ga gemensamt,
frinsett att bdda inledningsvis citerar Bjerkanders catchphrase om Kinnekulle som en
av de vackraste platserna i Sverige. I olika enskildheter och betoningar anpassar den
svenske skribenten sig lika tydligt som den franske till det som kan vara ansl&ende
hos den egna lisekretsen; han redovisar noga namnen pi traktens sitesgdrdar och
uppehiller sig vid det mirkvirdiga i att det finns valndtstrid pd Kinnekulle.

De bida resuméforfattarna i Journal des Savants respektive Stockbolms Lirda Tidningar
stilldes vid samma tillfille ocks8 infér ett av Scheeles bidrag i Handlingar, némligen
"Rén och Anmﬁrkningar om Kisel, Lera och Alun”.’® Scheeles text ir mycket karak-
teristisk for sin upphovsmans enkla, niistan naiva skrivsitt, med den experimentella
proceduren redovisad steg for steg i en personlig narration: "Jag fann mig alts3
behdfva frsska Herr Beaumés upgift om Kisel [...]. Jag tog ett untz pulveriserad
Berg-Crystall [...]. Denna alcaliska massa 18ste jag sedan [...]. Nu upkom hos
mig friga [...]. Alts3 blandade jag den praecipiterade och torkade Kiseln [...]. Jag
omgjorde detta médosamma forsok 7 gﬁnger, och fick aleid Alun” och s§ vidare.
Ocks§ 1 detta fall forh8ller sig de bida referenterna olika till férlagan, men nu mer
som uttryck fér skilda "journalistiska” principer. Lalande foljer originalets linjira
berittelse punkt f6r punkt under det att den svenske skribenten tviirtom genast p&
ett ingressartat sitt lyfter fram poingen, n’a'mligen att Scheele anser sig ha visat att
"Beaumé” (Antoine Baume) har fel. Dirpd foljer en bearbetning av forlagan dir den
tekniska proceduren systematiskt underordnas olika forklarande moment: "Hr S.
har forsokt Hr Beaumés sats at Alun—jorden vore blott kisel, och Leran en med litet
Vitriol—syra forbunden kiseljord, och funnit den aldeles ogrundad. Felet 1 Beaumés
forsok bestod 1 deglarna [...] Sedan anfdras ﬁtskilliga forsok med Alun, hvaraf
slutes [...]" och s& vidare.”" Men idven i detta fall ir referaten pdfallande nog niistan
exakt lika I3nga och ger ocks8 bdda en riktig forestillning om vad Scheele anfér; de

ir samtidigt elliptiska och férutsitter en 1 imnet ganska insatt lisare.

Ldngre variationer péz’ givna teman

Sa lfingt handlar det om korta och koncentrerade sammandrag. Med Kéralio sker
som sagt en dvergdng till en mer flexibel och p'fi sitt sitt mer kritisk” praktik;

med honom kommer ocksi referat som i léingd Iigger mycket niarmare férlagan,

upp till tvd tredjedelar eller innu mer av dess omfﬁng. Hir kan man inte lingre

105



Sjuttonbundratal | 2011

tala om "abstracts” utan om en genre for sig som blandar dversatta partier med
summeringar och parafraser.

Jag avslutar med ett par sidana exempel, férst referatet av Pehr Gustaf Teng-
malms ”Anmé’rkningar vid Lanius Collurio, en liten Rof—Fogel” (1781), dir ori-
ginalet hdller cirka I 500 ord, sex sidor i (Nya) Handlingar, och Kéralios version
nﬁgot mer in hilften. Tengmalm (medicine studerande niir han skrev om térn-
skatan, sedermera provinsialliikare 1 Viistmanland) kan som zoolog kallas amator,
men en amatdr med uppenbar forskarbegdvning — han gjorde senare en bestfende
insats for att systematisera ugglesléktet.“ Hans artikel ir mycket typisk for den
"engelska” stilen, detaljrikt berittande, personlig med emotionella inslag ("Min
férundran blef obeskriﬂig, ds jag, for att nogare undersdka deras konstiga bon,
nedtog et sﬁdant"), litt dramatiserande med ett strik av antropomorﬁsm i be-
skrivningen av fﬁglarna, som visar stor ifver och dristighet" och dir honan ofta
ir "tyst och likasom ridd”. Texten férdelar sig p& tre partier: en introduktion dir
Tengmalm reder ut en &siktsskillnad mellan Linné och Buffon rérande térnskatan
(en halvsida), en detaljerad, uppslagsboksmissig beskrivning (en sida) samt en
I8ng narration med egna erfarenheter och reflektioner (fyra och en halv sidor).”?

Kéralio f5ljer denna ordning men drar samman delar av texten, dversiitter andra
och utesluter helt andra delar, allt pd ett sitt som fir proportionerna att mycket
skilja sig frin originalet. Mest idgonenfallande ir att han kraftigt skiir ned Teng-
malms tredje lé’mga parti. En orsak kan ha varit det enkla faktum att det kriver en
mer aktiv bearbetning att resumera en berittande och personlig text, men bakom
ligger ocksd en bestimd stilstrivan. Kéralio utesluter en rad av de detaljer som
ger tirg och konkretion 3t Tengmalms text, rensar ut upprepningar och gér rent
hus med det emotionella och vardagsfilosofiska. Hir finns en dragning mot klas-
sicistisk god ton (bienséance) och ”jé’mn” stil; Tengmalms upplysning om fﬁglarna
att han "sjelf mingen g&ng haft dem 1 kliderna, di jag nalkats deras bo” skulle
varit en klar stilbrytning hos Kéralio.”* Ocksd genom denna sprikliga niviskillnad
blir hans formedling av Tengmalms livfulla berittelse ett exempel p& évergingen
"from the scientist to his science”, frin en diskurs prﬁglad av forskarens fysiska
nirvaro till en mer opersonlig och formaliserad.

I mitt sista exempel refererar Kéralio en artikel inom termodynamiken (”Rén,
om Eldens speciﬁka myckenhet uti fasta kroppar", 1781) av Johan Carl Wilcke,
som vid tiden fér sammandraget i Journal des Savants var Vetenskapsakademiens
sekreterare, nfigot som kanske gjorde site till f6r ate Kéralio skulle tilldela den s§
stort utrymme som han gjorde. Originalet ar pﬁ nirmare trettio sidor, cirka 5 700
ord; Kéralios version innehiller cirka 3 300 ord, sextio procent av originalet, och

fyller hela nio sidor i den franska tidskriften.
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Hir fick Kéralio ta itu med en text som mycket skiljer sig frin Tengmalms,
tematiskt och formellt byggd, "berittad” 1 forsta person men ind§ utan varje
spdr av forskarens individuellt personliga nirvaro. Wilcke g&r mycket systematiske
och "modernt” till viiga, presenterar sitt imnesomrdde, formulerar sin frigestill-
ning, redogdr for tidigare forskning, redovisar metod, material och experimentella
resultat och avslutar med en sammanfattande diskussion och férslag till vidare
undersdkningar.”” (Intressant nog kunde han ocks& skriva med ett mycket mer
personligt anslag, vilket han tidigare hade visat i Handlingm:)“’

Liksom i Tengmalms fall féljer Kéralio iven Wilckes diskurs ganska tace 1
spﬁren, med partier dir han vixelvis sammanfattar, dversitter och utesluter. Men
han gor ocks3d pﬁ egen hand ndgra signiﬁkanta ingrepp. Wilcke gbr inga ansatser
att forklarande nirma sig lekmannen utan gr genast in medias res med ett 18ngt
citat som etablerar den lirda virldens aktuella stﬁndpunkt. Kéralio bt')rjar med ett
dussin rader dir han bemdodar sig om att forklara vad Problemet handlar om, varpd
han tar en genvig genom Wilckes bakgrundsresonemang och i en journalistisk
Aash-forward torklarar att forskarens syfte varit act hitta en siker mitmetod. Wilcke
har, heter det, "upptickt en s&dan och anvint den, och i denna studie redovisar han
hur han g8tt till viiga och sina resultat”.

Efter att pd detta site ha lisaranpassat den hirdruggade inledningen viljer
Kéralio forts;ittningsvis en variant som 1 praktiken ir en ren Oversittning; han ute-
sluter Visserligen originalets volumindsa tabeller, men verfor i dvrigt troget det
avancerade formelsprﬁket 1 analys— och resultatdelen. Till sist avviker han emel-
lertid pﬁ nytt fran férlagan med en starkt férkortad version av Wilckes slutdiskus-
sion, och helhetsintrycket blir dirfér ace hans text rymmer ganska motstridiga
impulser i férhillande till originalet och den publik som han ind3 m&ste ha sett
framfor sig.” I sig sjéilv ir den varken en resumé, ett referat eller en ograverad
dversittning utan en sorts hybrid av allt detta — en bearbetning eller fri version av
originalet. Till avsevird del vittnar den dnd& om en strivan att anpassa sprik och
Svﬁrighetsnivﬁ till en lisekrets som rimligen bara till mindre del har varit fackkun-
nig eller dverhuvudraget "lird”.

I resumén av Tengmalm méter en annan tendens, den att putsa och avpersona-
lisera den utpriiglat partikuliira och konkreta framstéillningen. Sammantaget kan
man dirfor tala om en rorelse mot en stilistisk och bildningsmissig mellanniv§,
rimlig och vil ocksd fb’rklarlig hos en skribent som knappast var specialist nom
nigon del av naturvetenskapen.

Till slut: efter att ha producerat mer in tretusen ord i sin bearbetning av
Wilckes esoteriska analyser métte den idoge Kéralio som niista inslag 1 (Nya)

Handlingar en artikel 8ver nio sidor av Carl Peter Thunberg om "Nigra varma Bad
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uti Africa och Asien”. Dir var det dock slut med hans t8lamod, och kanske idven
med det tillgingliga utrymmet. Den sammanfattning han gér av den ryktbare re-
senirens skildring kan i sin helhet 8versiittas som f6ljer: "Denna mémoire inneh8ller
en beskrivning av inrittningar, seder och bruk vid fyra bad nira Godahoppsudden,

ett i byn Urisyno i Japan och ett i Tjipannas tre dagsresor frin Batavia”.’®

Sammanfattning och sluttankar

Jag har i det foregdende berdrt ett antal aspekter pd de europeiska lirda tid-
skrifternas former och funktioner under ungefir de férsta hundra &ren av deras
existens. Acta literaria Suecia utgjorde som kvartalspublikation (172071729> ett
inte oviktigt forsdk att ge den svenska Vetenskapen en synligare plats p§1 denna
arena. Men ett brett genomslag i utlindska medier fick de svenska prestatio-
nerna férst ndgot senare, med landets stora naturvetenskapliga uppblomstring,
och den enskilda publikation som ojﬁmférligt mest medverkade till detta var
Vetenskapsakademiens Handlingar. Jag har hir lyft fram et hittills inte nirmare
beaktat exempel pd det intresse denna publikation vickte i en utlindsk lirdoms-
miljti, nl"imligen den noggranna bevakning som den pﬁ 1770- och 1780-talen
dgnades av Journal des Savants, den ildsta och mest "klassiska” av alla périodigues
savants.

Journal des Savants var en “derivativ” tidskrift, vilket innebar att den inte inne-
hall ndgra originalbidrag utan inriktade sig pﬁ att recensera, referera och resu-
mera. Det ir ocksd for att exempliﬁera hur den gjorde detta som jag sett mer i
detalj p& dess relation till den svenska publikationen. Just de vetenskapliga sekun-
dirgenrerna, de skrivsitt och textkategorier som utvecklades i de formedlande och
Populariserande organen, dr éverhuvudtaget fé’)ga belysta i den — internationellt
sett — annars omfattande forskningen kring de lirda tidskrifterna.

Det Iigger nigot paradoxalt i detta. En orsak till bristen pa analyser skulle
kunna vara att popularisering aldrig har varit nigon intellektuell hégstatusverk-
samhet, vilket ocks& pdpekas i ett av de {8 stérre och mer principiella arbetena
p§ omridet, Terry Shinn-Richard Whitley, Expository Science: Forms and Functions of
Popularisation (1985).”° Men ”popularisering”, 18t vara pa hég nivd, dr indd odis-
kutabeltc just vad §tski11iga prestigetunga publikationer, som exempelvis Journal des
Savants, genom tiderna sysslat med. Det var ocks§ genom dessa transformationer
som vetenskapliga rén och resonemang nddde en stérre lisekrets; det var tack vare
dem som massan av lirda tidskrifter blev en sannskyldig arena for bildning och for

upplysning, rentav for upplysningen.
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Redan det lilla exempelurval jag hiir visat upp ur Journal des Savants visar ocksg
att det mot slutet av 1700-talet utvecklats ett antal olika sitt ace forhdlla sig cill
forlagorna, att varierande grepp prévades och att ganska speciella genrer och sub-
genrer florerade. Naturligtvis finns det m&nga andra och mer problematiserande
frgor atc stilla till materialet. Vad "hiinder” egentligen (och vad kan inte hinda?)
med vetenskapliga resultat och tankegﬁngaf nir de pﬁ ett eller annat sict Sverfors
frin ett medium till ett annat, frin ett format till ett annat, frin en kulturkrets
till en annan? Gir det att generalisera iakttagelsema av hur sprﬁket torindras och
olika sorters framstéllningar organiseras? Varifrin — i bildlig mening — kommer
skribenter med den dubbla kompetensen att bide férstd den kvalificerat lirda
texten och att gora den begriplig for en bredare lisekrets? Kanske miste frﬁgorna
ocksg stillas mot bakgrunden av en allmin kunskapsteoretisk relativism. Det kan
i varje fall hivdas att alla forsok att dverfora kunskap implicerar ett m3te av "rede-
scription” eller omskrivning "which subtly alters them so that the popularisation
of true knowledge to a wide audience always results in alterations to it”.°

Bide ur forskningens och ur den praktiska kunskapsférmedlingens synpunkt ir
dessa frigor naturligtvis lika aktuella f6r nutiden som nir det giller ildre epoker.
Men det sena 1600-talet och 1700-talet ir nu en gfmg for alla utgfmgspunkten, den
tid d§ man utvecklade konsten att férmedla lirda ron till en bredare publik och di
de sociala och materiella fb’ruts’a'ttningama for verksamheten uppstod‘ De nirmare
omstindigheterna kring detta ir ind3 fortfarande i mingt och mycket outredda.

Det exempel som jag hirovan uppehﬁllit mig vid handlar av sirskilda skil om en
transformation frin svensk till fransk text, men det finns mycket underlag fér ana-
lyser ocks8 i det rent svenska materialet. I runt tal tjugo svenska 1700-talstidskrifter
kan kallas "substantiva”, vilket vill siga att de publicerade originalartiklar som det
i ett historiskt perspektiv dr rimligt att kalla vetenskapliga. Det fanns minst lika
minga yteerligare som i stillet innehdll annat Vetenskapsrelaterat material, recensio-
ner, referat, sammandrag, dversittningar och s§ vidare, i varje tall bearbetningar, vilket
hir dr det avgtirancle.(’I Den mest utférliga beskrivningen av dem, eller rittare 3tskil-
liga av dem, finns fortfarande 1 Otto Sylwans framstiﬂlning av tidskriftskategorin
i Svenska pressens bistoria till statshvélfningen 1772, publicerad 1896.% T allt visentligt

vintar de fortfarande pﬁ sin moderna Vetenskapliga behandling‘

Noter

1. Acta literaria Suecie, Anno MDCCXX, trimestre primum [1720:1} (Upsaliae, 1720); ur
"Praefatio” [opag. s. 2].
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2. Den franska tidskriftens titel bokstaverades Journal des Scavans inda till dess utgivningen
avbréts 1792, Den dndrades till Savants vid Sterkomsten 1816. I litteraturen anvinds van-
ligen den senare formen dven for ildre tid.

3. Em. Swedberg, férord ("Beniigne Lisare!”) till Dadalus Hyperboreus, Eller Nigra Nya Mat-
bhematiska och Physicaliska Férsok och Anmerckningar For &br 1716 [-.] (Upsala, 1716), [opag‘
s. 17.

4. Jean-Pierre Vittu, ”Périodiques savants et République des lettres”, 1 Scientific Periodicals in
Modern Europe: Exploratory Workshop. Final Report (Wolfenbiittel, June 1—4, 2005), s. 9; diven
som elektronisk resurs: htep://www.esf.org/index.php2elD=tx_mm_bcemsbase_zip&id=
252918654def65769b0cT (2011-06-16)

5. Litteraturen om den lirda tidskriftens framvixt och tidiga former ir mycket omfat-
tande men ocks relativt svirdverskddlig d3 den till stor del foreligger 1 artiklar och mindre
studier. Hiir kan bara nigra f arbeten anges; alla har bibliografier som leder vidare. En
utg;‘ingspunkt dr David A. Kronick, 4 History of Scientific & Technical Periodicals: The Origins and
Development of the Scientific and Technical Press 1665—1790, 2nd ed., (Metuchen, N.J., 1976),
sirsk.s. 15 ff., s. 278 ff. samt passim. Korta men vilmatade dversikter féreligger i Thomas
Broman, "Periodical Literature”, i M. Frasca-Spada & N. Jardine (eds.), Books and the Sciences
in History (Cambridge, 2000), s. 225 ff,, och i James E. McClellan III, "Scientific Jour-
nals”, i Alan C. Kors (ed.), Encyclopedia of the Enlightenment, vol. 4 (Oxford, 2003),s. 43 ff.
For det fransksprﬁkiga omridet utgdrs basen av Jean Sgard (éd.), Dictionnaire des journaux
1600—1789, 1-2 (Paris & Oxford, 1991); korta allminna Sversikter finns bla. i Jean-
Pierre Vittu, ”Périodiques”, i M. Blay & R. Halleux (éds.), La Science Classique XVIe-XVIIle
siécle: Dictionnaire critique (Paris, 1998), s. 140 ff.,, och i dens., "Du Journal des Savants aux
Mémoires pour I'historie des sciences et des beaux-arts: 'esquisse d'un systéme européen
des périodiques savants’, 1 XVIIe siecle, 2005:3 (no. 228),s. 527 ff. Bland de riict fﬁtaliga
storre monograﬁerna Sver framstiende tidskrifter kan nimnas Hubertus Laeven, The ”Acta
Eruditorum” under the editorship of Otto Mencke [1682—1707] (Amsterdam, 1990); dven som
elektronisk resurs: htep://helikon.ubn.kun.nl/mono/l/laeven_a/actaerunt/actaerunt.pdf.
En kritisk diskusson kring begreppsdefinitioner, typologier m.m. férs av Brendan Dooley
1 Science, Politics, and Society in Eighteenth-Century Italy: The Giornale de’ letterati d’[talia and its World
(New York & London, 1991), s. 2 ff.

6. Antalet tidskrifter: Kronick 1976, s. 78. Denna summa avser dessutom enbart publika—
tioner som kan kallas "scientific”, dvs. diir inneh8llet §tminstone till ndgon del var natur-
vetenskapligt, teknologiskt, ekonomiske-praktiske ete. Det totala antalet tidskrifter under
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bérjan hade en utpriglat multivetenskaplig karaktir och i sitt inneh8ll sjilvklart férenade
teologi, humaniora och naturvetenskaper. Spccialiseringen Skade emellertid efterhand.

7. Allmint hirom hos Kronick 1976, s. 33 ff.

8. Hirom t.ex. Sven Widmalm, A4 commerce of letters: Astronomical communication in the 18th cen-

tury (Umed, 1991), s. 4 £,
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Summary:
A Revolution in the Public Sphere: Learned Periodicals in Early Modern Eu-
rope and their Representation of Swedish Scholarship

The birth and rapid progress of scientific periodicals during the closing decades
of the seventeenth century was a process that entailed new challenges for scholars
and had many implications for the relations between the republic of letters and
society as a whole. From this point forward, stronger demands were placed upon
scholars to publicly account for their ﬁndings, as well as to improve their ability
to communicate their research to a general audience. Inherent in this process was
the gradual development of a new genre, the modern scientific article, together
with spin—off forms like reviews, summaries, and abstracts. In Sweden, the quar-
terly Acta literaria Suecie (Uppsala, 1720-1729) was pioneering in its ambition
to give Swedish scholarship a more conspicuous place in the learned world than
it had been bestowed in foreign journals. In this the Latin Acta did experience
some success, but a more comprehensive breakthrough for Swedish learning in the
European media came during the next few decades, reflecting the country’s pros-
perity in the natural sciences. Of vital importance for this breakthrough was, be-
ginning in 1739, the quarterly Handlingar (written in the vernacular) of the Royal
Swedish Academy of Sciences, which was extensively translated and reviewed
abroad. In the francophone sphere, however, its reception lagged in comparison to
what was the case in the German area, and in the renowned Journal des savants, the
Swedish journal was practically disregarded for many years. Then, in the 1770s
and 1780s, it unexpectedly became the subject of a rather intense series of reviews
composed by French intermediaries who took pains to learn Swedish. The article
concludes with several examples of their techniques for transmitting the contents

of Handlingar through the use of summaries, paraphrases, and translations.

Keywords: scientific periodicals, republic of letters, Acta literaria Sueciz, Handlin-

gar.
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